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September 23, 2025
Information about our Capital Instruments

MSEHSE has been merged into MSESE by way of merger by absorption with effect as of
23rd September 2025. As a result, MSESE became the legal successor of MSEHSE by
operation of law and MSESE replaced MSEHSE as issuer of the MSEHSE capital
instruments.

Information zu unseren Kapitalinstrumenten im Zusammenhang mit der Fusion von
MSEHSE und MSESE

Im Rahmen einer Fusion wurde die MSEHSE mit Wirkung zum 23. September 2025 in die
MSESE Group integriert. Infolge dieser Fusion ist die MSESE als gesetzlicher
Rechtsnachfolger der MSEHSE anzusehen und tibernimmt samtliche Rechte und Pflichten
im Zusammenhang mit den von MSEHSE emittierten Kapitalinstrumenten. Die MSESE ftritt
damit als neue Emittentin dieser Instrumente an die Stelle der MSEHSE.



Certified translation from the German language

[Stamp in English]

STATUTES

of

Morgan Stanley Europe Holding SE

Frankfurt am Main

Part1

General Provisions

Section 1

The name of the company is Morgan Stanley Europe Holding SE.

Section 2

The company’s registered office is located in Frankfurt am Main.

Section 3

(D) The object of the company is the acquisition, holding and administration as well as
sale of participations in other companies, in particular in credit and financial services
institutions, and any related action or measure, including in particular the provision of
services to its holding companies.

2) The company may engage in all business transactions and take all actions which are
suitable to directly or indirectly promote the object of the company. The company may
in particular form branch establishments in Germany and abroad as well as establish
other companies in Germany and abroad.




€)

The scope of the business activities of the company set by the abovementioned object
of the company may not be exceeded by the management board. The fulfilment of this
scope lies within the due discretion of the management board, which shall be aligned
with the interest of the company.

Section 4

Announcements of the company shall only be made by publication in the German Federal
Gazette (Bundesanzeiger). Art. 14 of the SE Regulation shall remain unaffected.
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Part II

Share Capital and Shares

Section 5
The share capital of the company amounts to € 4,650,120,000 (in words: four billion
six hundred and fifty million one hundred and twenty thousand Euro) and is divided

into 4,650,120,000 no-par-value shares.

The shares are registered shares.

Part 111

Management Board

Section 6

The management board consists of at least two members.

The supervisory board shall appoint the management board members and determine
their number. It may also appoint deputy management board members. The
supervisory board may appoint a management board member as chairman or
spokesperson of the management board and a further management board member as
deputy chairman or spokesperson of the management board.

The management board members are obliged to comply with the laws and regulations
applicable to the company, in particular the provisions of the German Banking Act
(Kreditwesengesetz) and the ordinances and directives issued pursuant to this Act. This




also applies to the extent that the management board should be obliged pursuant to
Section 308 para. 2 sentence 1 of the German Public Limited Companies Act
(Aktiengesetz) to follow instructions of a controlling company pursuant to a control
agreement.

Section 7

The company shall be represented by one management board member alone in case that the
supervisory board has authorised such member to represent the company alone. Otherwise, the
company shall be legally represented by two management board members or by one
management board member together with a Prokurist [holder of a special commercial power
of attorney].

Section 8

Resolutions of the management board shall be adopted by a simple majority of votes unless a
unanimous vote is required by law. In case of a tie, the chairman, and in case of his being
prevented, the deputy chairman shall have the casting vote to the extent that a chairman was
determined and the management board consists of more than two members.
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Part IV

Supervisory Board

Section 9
The supervisory board consists of nine members.

Unless the general meeting resolves a shorter period for individual members to be
elected by it or for the entire supervisory board at the time of election, the supervisory
board members shall be elected for the period until the end of the general meeting
resolving on the formal approval of their actions for the fourth business year after the
beginning of the term of office. The business year in which the term of office starts
shall not be included in the calculation.

The successor of any member resigning prior to the end of his or her term of office
shall be elected for the rest of the term of office of the resigning member.
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Section 10

Each member of the supervisory board may resign from his or her office at any time
giving one month's written notice to the chairman of the supervisory board or, in case
of the chairman, to a deputy chairman of the supervisory board.

Supervisory board members may be removed from office prior to the expiration of
their term of office by a simple majority of the share capital represented in the general
meeting.

In lieu of a resigning member, a new supervisory board member shall be elected for
the period determined in Section 9 paragraph 3 of the Statutes.

Section 11

At the beginning of its term of office, the supervisory board shall elect a chairman and
one or two deputy chairman/chairmen from among its members. In case that the
chairman or a deputy chairman resigns prematurely, the supervisory board shall elect a
substitute without undue delay.

In case that the chairman of the supervisory board is prevented from performing his or
her duties, the chairman shall be substituted for by a deputy chairman.

Section 12

Meetings of the supervisory board shall be called by the chairman. The calling may be
made orally, in writing, by telefax, telephone or electronically. The calling shall
comply with a period of two weeks, which may be shortened in urgent cases, and shall
state the individual items of the agenda.

Meetings shall be chaired by the supervisory board chairman.

The supervisory board has a quorum if, after invitation of all members, at least half of
the members prescribed by law, including the chairman or one deputy chairman,
however at least three members in total, participate in the adoption of the resolution.

Resolutions shall be adopted by a simple majority of the votes cast. In case of a tie, the
chairman shall have the casting vote. The method of voting shall be determined by the
chairman.
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Any absent supervisory board member may have a written vote submitted by another
supervisory board member.

The adoption of a resolution is also permissible by way of a vote in writing, by
telephone or telefax or taken electronically unless any member of the supervisory
board objects to such method.

The deliberations and resolutions of the supervisory board shall be recorded in
minutes, which shall be signed by the chairman of the meeting or, in case of
resolutions outside a meeting, by the supervisory board chairman.

The supervisory board may adopt rules of procedure.

The supervisory board may form committees from among its members and determine
their functions and powers.

The ineffectiveness of a supervisory board resolution may only be asserted by bringing
an action within one month from obtaining knowledge of the resolution.

Section 13

Declarations of intention of the supervisory board and its committees shall be made in the
name of the supervisory board or the committee by the respective chairman.

Section 14

The general meeting may resolve that the supervisory board members shall receive
remuneration. The general meeting may determine a total remuneration which shall be
distributed by the supervisory board among its members considering the activity of the
supervisory board members, any function as chairman of the supervisory board and any
membership of any or as chairman of any committee of the supervisory board. Statutory value
added tax, if any, shall be borne by the company.
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Part V

General Meeting

Section 15

The general meeting shall be called by the management board or the supervisory
board. It shall take place at the place of the registered office of the company or at the
place of the registered office of a German stock exchange.

The invitation shall be published in the German Federal Gazette at least thirty days
prior to the date of the general meeting stating the agenda unless calling by registered
letter is permitted by law. The day of publication and the day of the general meeting
shall not be included in this calculation. In case of calling by registered letter, the day
of posting shall be deemed the day of publication.

The ordinary general meeting must take place within eight months after the end of the
business year.

Section 16

Each shareholder entered in the share register is entitled to attend the general meeting.
The right to attend and to exercise the voting right is not dependent on the
requirements set forth in Section 123 para. 2 of the German Public Limited Companies

Act.
Each no-par-value share grants one vote in the general meeting. The voting right shall
start when the statutory minimum contribution has been paid on the share.

Section 17

The general meeting shall be chaired by the chairman of the supervisory board, a
deputy chairman or any other person determined by the general meeting.

The chairman of the meeting may determine an order of the issues to be deliberated
deviating from the agenda announced. Furthermore, he or she shall determine the
method and form of voting.




Section 18

Resolutions of the general meeting shall be adopted by a simple majority of the votes cast
unless the German Public Limited Companies Act mandatorily prescribes a different majority.

Part VI

Business Year, Annual Accounts

Section 19

The business year shall be the calendar year.

Section 20
(1) Within the first three months of the business year, the management board shall prepare
and submit to the auditor the annual accounts (balance sheet, profit and loss account
and notes) and, to the extent required, the management report for the past business
year.
2 Without undue delay after receipt of the auditor's report, the management board shall
submit to the supervisory board the annual accounts, the management report, the

auditor's report and a proposal for the resolution of the general meeting on the
appropriation of the net profit for the year.

Part VII

Formation Expenses

Section 21

The costs of formation shall be borne by the founders.




Register of Deeds No. D/188/2022

| hereby certify pursuant to Section 181 of the German Public Limited Companies Act that the
above full wording of the statutes contains the amended provisions according to my deed
Register of Deeds No. D/186/2022 and that the unchanged provisions correspond to the full
wording of the statutes last submitted to the Commercial Register.

Frankfurt am Main, 28 November 2022

[Signature]
Dr. Ralph Drebes
Notary

[Seal:
Dr. RALPH DREBES
NOTARY IN FRANKFURT AM MAIN]



| hereby certify that the image data (copy) contained in this file correspond to the paper document (original)
available to me.

Frankfurt am Main, 02/12/2022

Thilo Zimmermann, Deputy to the Notary



[Text in English]

[Signature]
[Text in English]

[Impressed seal:

DR. RALPH DREBES
NOTARY IN FRANKFURT AM MAIN]



I, Monika Kordt, in my capacity as a sworn translator for the English language authorised by
the Oberlandesgericht [Higher Regional Court] of Hamm, Germany, hereby certify that the
above is an accurate and complete translation of the German text attached hereto in the
original.

Dortmund, 5 January 2023
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ermachligte Uberselzern

Monika Kordt
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SATZUNG
der

Morgan Stanley Europe Holding SE

Frankfurt am Main

Teil I

Allgemeine Bestimmungen

§1
Die Gesellschaft fithrt die Firma Morgan Stanley Europe Holding SE.

§2
Der Sitz der Gesellschaft ist Frankfurt am Main.

§3

(1) Gegenstand des Unternehmens ist der Erwerb, das Halten und Verwalten
sowie die VerduBlerung von Beteiligungen an anderen Gesellschaften,
insbesondere an Kredit- und Finanzdienstleistungsinstituten, und jede damit
verbundene Handlung oder MaBnahme, wie insbesondere auch die
Erbringung von Dienstleistungen gegeniiber seinen Beteiligungs-
gesellschaften.

2) Die Gesellschaft kann alle Geschiifte betreiben und Handlungen vornehmen,
die geeignet sind, den Gegenstand des Unternehmens unmittelbar oder
mittelbar zu fordern. Die Gesellschaft kann insbesondere Zweignieder-

lassungen im In- und Ausland errichten sowie andere Gesellschaften im In-
und Ausland griinden.




(3)  Der durch den vorstehend beschriebenen Unternehmensgegenstand gesetzte
Rahmen der Geschiftstitigkeit der Gesellschaft darf von dem Vorstand nicht
tberschritten werden. Die Ausfiillung dieses Rahmens liegt im pflichtgemiBen
Ermessen des Vorstands, das am Unternehmensinteresse auszurichten ist.

§ 4

Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen nur durch Verdffentlichung im
Bundesanzeiger. Art. 14 SE-VO bleibt unberiihrt.

Grundkapital und Aktien

§5

(1) Das Grundkapital der Gesellschaft betréigt € 4.650.120.000 (in Worten: vier
Milliarden sechshundertfiinfzig Millionen einhundertzwanzigtausend Euro)
und ist eingeteilt in 4.650.120.000 Stiickaktien.

2 Die Aktien lauten auf den Namen.

Teil III

Vorstand

§6
(1) Der Vorstand besteht aus mindestens zwei Mitgliedern.

(2) Der Aufsichtsrat bestellt die Vorstandsmitglieder und bestimmt ihre Zahl. Er
kann auch stellvertretende Vorstandsmitglieder bestellen. Der Aufsichtsrat
kann ein Vorstandsmitglied zum Vorsitzenden oder Sprecher des Vorstandes
und ein weiteres Vorstandsmitglied zum stellvertretenden Vorsitzenden oder
Sprecher des Vorstandes ernennen.

3) Die Vorstandsmitglieder sind verpflichtet, die fiir die Gesellschaft geltenden
Gesetze und Rechtsvorschriften, insbesondere die Bestimmungen des
Kreditwesengesetzes und die aufgrund dieses Gesetzes erlassenen




Verordnungen und Anordnungen zu befolgen. Dies gilt auch insoweit, als der
Vorstand gemdB § 308 Abs.2 Satz 1 des Aktiengesetzes verpflichtet sein
sollte, aufgrund eines Beherrschungsvertrages Weisungen eines herrschenden
Unternehmens zu befolgen.

§7

Die Gesellschaft wird durch ein Vorstandsmitglied allein vertreten, wenn der
Aufsichtsrat es zur Alleinvertretung erméchtigt hat. Sonst wird die Gesellschaft durch
zwei Vorstandsmitglieder oder durch ein Vorstandsmitglied gemeinsam mit einem
Prokuristen gesetzlich vertreten.

§8

Die Beschliisse des Vorstandes werden mit einfacher Stimmenmehrheit gefalt, soweit
nicht gesetzlich Einstimmigkeit gefordert ist. Bei Stimmengleichheit gibt die Stimme
des Vorsitzenden, bei dessen Verhinderung die Stimme des stellvertretenden
Vorsitzenden, den Ausschlag, soweit ein Vorsitzender bestimmt wurde und der
Vorstand aus mehr als zwei Mitgliedern besteht.

Teil IV

Aufsichtsrat

§9
(D Der Aufsichtsrat besteht aus neun Mitgliedern.

2 Soweit die Hauptversammlung nicht bei der Wabhl fiir einzelne der von ihr zu
wihlenden Mitglieder oder fiir den Gesamtaufsichtsrat einen kiirzeren
Zeitraum beschlieBt, werden die Aufsichtsratsmitglieder fiir die Zeit bis zur
Beendigung der Hauptversammlung gewihlt, die tiber ihre Entlastung fiir das
vierte Geschéftsjahr nach dem Beginn der Amtszeit beschlieBt. Das
Geschiftsjahr, in dem die Amtszeit beginnt, wird nicht mitgerechnet.

3) Die Wahl des Nachfolgers eines vor Ablauf der Amtszeit ausgeschiedenen
Mitglieds erfolgt fiir den Rest der Amtszeit des ausgeschiedenen Mitglieds.
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§10

Jedes Mitglied des Aufsichtsrates kann sein Amt jederzeit durch schriftliche
Erkldrung an den Vorsitzenden des Aufsichtsrates, der Vorsitzende
gegeniiber einem stellvertretenden Vorsitzenden des Aufsichtsrates, unter
Einhaltung einer Kiindigungsfrist von einem Monat niederlegen.

Aufsichtsratsmitglieder kénnen vor Ablauf ihrer Amtszeit mit einfacher
Mehrheit des in der Hauptversammlung vertretenen Grundkapitals abberufen
werden.

Anstelle eines ausscheidenden Mitglieds ist ein neues Aufsichtsratsmitglied
fir denin § 9 Absatz 3 der Satzung bestimmten Zeitraum zu wihlen.

§11

Der Aufsichtsrat wihlt zu Beginn seiner Amtszeit aus seiner Mitte einen
Vorsitzenden und einen oder zwei stellvertretende Vorsitzende. Scheidet der
Vorsitzende oder ein stellvertretender Vorsitzender vorzeitig aus, so hat der
Aufsichtsrat unverziiglich eine Ersatzwahl vorzunehmen.

Ist der Vorsitzende des Aufsichtsrats an der Ausiibung seines Amtes
gehindert, so wird er von einem stellvertretenden Vorsitzenden vertreten.

§ 12

Die Einberufung zur Sitzung des Aufsichtsrates erfolgt durch den
Vorsitzenden. Die Einberufung kann miindlich, schriftlich, per Telefax,
fernmiindlich oder elektronisch erfolgen. Sie soll eine Frist von zwei Wochen
einhalten, die in dringenden Fillen abgekiirzt werden kann, und die einzelnen
Punkte der Tagesordnung angeben.

Den Vorsitz der Sitzung fiihrt der Aufsichtsratsvorsitzende.

Der Aufsichtsrat ist beschluBfihig, wenn nach Einladung séimtlicher
Mitglieder mindestens die Halfte der gesetzlich vorgeschriebenen Mitglieder,
darunter der Vorsitzende oder ein stellvertretender Vorsitzender, insgesamt
jedoch mindestens drei Mitglieder, an der BeschluBfassung teilnehmen.

Beschliisse werden mit einfacher Stimmenmehrheit der abgegebenen
Stimmen gefaBit. Bei Stimmengleichheit gibt die Stimme des Vorsitzenden
den Ausschlag. Die Art der Abstimmung bestimmt der Vorsitzende.




©)

(6)

)

®
©)

(10)

Ein abwesendes Aufsichtsratsmitglied kann eine schriftliche Stimmabgabe
durch ein anderes Aufsichtsratsmitglied iiberreichen lassen.

Eine BeschluBfassung ist auch im Wege schriftlicher, telefonischer, per
Telefax durchgefiihrter oder elektronischer Abstimmung zuldssig, wenn kein
Mitglied des Aufsichtsrats diesem Verfahren widerspricht.

Uber die Verhandlungen und Beschliisse des Aufsichtsrats ist eine
Niederschrift anzufertigen, die vom Sitzungsvorsitzenden, bei Beschliissen
auflerhalb einer Sitzung vom Aufsichtsratsvorsitzenden, zu unterzeichnen ist.

Der Aufsichtsrat kann sich eine Geschéftsordnung geben.

Der Aufsichtsrat kann aus seiner Mitte Ausschiisse bilden und deren
Aufgaben und Befugnisse festsetzen.

Die Unwirksamkeit eines Aufsichtsratsbeschlusses kann nur innerhalb eines
Monats seit Kenntnis des Beschlusses durch Klage geltend gemacht werden.

§13

Willenserklérungen des Aufsichtsrates und seiner Ausschiisse werden namens des
Aufsichtsrates oder des Ausschusses vom jeweiligen Vorsitzenden abgegeben.

§ 14

Die Hauptversammlung kann beschlicBen, dass die Aufsichtsratsmitglieder eine
Vergiitung erhalten. Die Hauptversammlung kann eine Gesamtverglitung festlegen,
die der Aufsichtsrat auf seine Mitglieder unter Beriicksichtigung der Tétigkeit der
Aufsichtsratsmitglieder, einer Funktion als Vorsitzender des Aufsichtsrats und einer
Mitgliedschaft in einem oder als Vorsitzender eines Ausschusses des Aufsichtsrats
verteilt. Die etwa anfallende gesetzliche Mehrwertsteuer wird von der Gesellschaft
getragen.
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Teil V

Hauptversammlung

§15

Die Hauptversammlung wird durch den Vorstand oder den Aufsichtsrat
einberufen. Sie findet am Sitz der Gesellschaft oder am Sitz einer deutschen
Wertpapierbdrse statt.

Die Einladung ist mindestens dreiBig Tage vor dem Tage der
Hauptversammlung unter Angabe der Tagesordnung im Bundesanzeiger
bekanntzumachen, sofern nicht gesetzlich die Einberufung durch
eingeschriebenen Brief zuléssig ist. Dabei wird der Tag der Bekanntmachung
und der Tag der Hauptversammlung nicht mitgerechnet. Im Fall der
Einberufung durch eingeschriebenen Brief gilt der Tag der Absendung als
Tag der Bekanntmachung.

Die ordentliche Hauptversammlung muf} innerhalb von acht Monaten nach
Ablauf des Geschéftsjahres stattfinden.

§ 16

Zur Teilnahme an der Hauptversammlung ist jeder in das Aktienregister
eingetragene Aktiondr berechtigt. Das Recht zur Teilnahme und zur
Ausiibung des Stimmrechts ist nicht von den Voraussetzungen des § 123
Abs. 2 des Aktiengesetzes abhiingig.

Jede Stiickaktie gewihrt in der Hauptversammlung eine Stimme. Das
Stimmrecht beginnt, wenn auf die Aktie die gesetzliche Mindesteinlage
geleistet ist.

§17

Den Vorsitz in der Hauptversammlung fithrt der Vorsitzende des
Aufsichtsrates, ein stellvertretender Vorsitzender oder eine sonstige von der
Hauptversammlung bestimmte Person.

Der Versammlungsleiter kann eine von der angekiindigten Tagesordnung
abweichende Reihenfolge der Verhandlungsgegenstinde bestimmen. Er
bestimmt ferner die Art und Form der Abstimmung,




§18

Die Beschliisse der Hauptversammlung werden mit einfacher Mehrheit der
abgegebenen Stimmen gefaBit, sofern nicht das Aktiengesetz zwingend eine andere
Mehrheit vorschreibt.

Teil VI

Geschiiftsjahr, Jahresabschlufl

§19

Das Geschiftsjahr ist das Kalenderjahr.
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§ 20

Der Vorstand hat in den ersten drei Monaten des Geschiftsjahres fiir das
vergangene Geschiftsjahr den JahresabschluB (Bilanz, Gewinn- und
Verlustrechnung und Anhang) und, soweit erforderlich, den Lagebericht
aufzustellen und dem AbschluBpriifer vorzulegen.

Unverziiglich nach Eingang des Priifungsberichtes des AbschluBpriifers hat
der Vorstand dem Aufsichtsrat den JahresabschluB, den Lagebericht, den
Priffungsbericht und einen Vorschlag fiir den BeschluB der
Hauptversammlung iber die Verwendung des Bilanzgewinns vorzulegen.

Teil VII

Griindungsaufwand

§21

Die Kosten der Griindung tragen die Griinder.




Urkundenverzeichnis Nr. D/188/2022

Hiermit bescheinige ich gemaR § 181 AktG, dass der vorstehende vollstandige Wortlaut der Sat-
zung die geanderten Bestimmungen geman meiner Urkunde UVZ Nr. D/186/2022 enth&lt und
dass die unverénderten Bestimmungen mit dem zuletzt zum Handelsregister eingereichten voll-
stéandigen Wortlaut der Satzung Ubereinstimmen.

Frankfurt am Main, den 28. November 2022 -

r. Ralph Drebes
/ Notar




Hiermit beglaubige ich die Ubereinstimmung der in dieser Datei enthaltenen Bilddaten (Abschrift)

mit dem mir vorliegenden Papierdokument (Urschrift).

Frankfurt am Main, den 02.12.2022

Thilo Zimmermann, Notarvertreter/in




The preceding articles of association from the commercial register are a complete printout from the
electronic commercial register as at today. | hereby certify that the printout corresponds to the con-
tent of the electronic commercial register at the time of my inspection today.

Frankfurt am Main, this 16 December 2022

. Ralph Drebgs
Notary




